1'-”‘"55:‘“""‘:}; Olas - Mesia, 1979-12
:|A Il P > Informantes: Rafael (62), Elvira (60) e Xesusa (40)
@ Il > Compiladora: Dorothé Schubarth
: panee Transcriciéon: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina
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Museo
do Poho

Galego i § =

@ S 1) De lejos venimos

los que agui lleghamos,
sf mos dan licencia
los reiees cantamos.

2) Los reices cantamos,
sefior, cantaremos,
con buenas palabras
encomepzaremos.

3) Ai, devino-c-:l q(ptrella, Gic-
ai devino a luz, sic .
demostrad la casa

_Jeal nifio Jesds,

Ordes III, 2, Olas, Nadal 1978
Rafael 62 anos

€ I, Yy Blvira 60 "
Xesusa 40 " (filla)

T,
I11,2. 4) demostrad la Meplemda 7i¢n%~ 2 senda)
y al sefior camino (
por donde se va
pa_adorar el nifio.

5) Adorar el nifio
més viejo que-sl sol
lo parié su madre
sin tener dolor.

6) Sin tener dolorfes
la Virgen Mar{is,
San José llevaba
en su compafifa.

7) Compafifa santa
digna de_olvidar
antes de las doce
a Belén lleghare,

8) A Belén lleghar-e
al portal sagrado
a adorar el nifio

que_estd recresdb. he
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9) Que_estd recresdo
mds viejo que_ el =ol
lo parié su madre
sin tener dolor.

lO),Déhnos, sefiora,
Janque sea pouco
un touciﬁq\,nteiro
i-a met4d do outro.

11) lfuchos afios viva
la duefia de casa

en dar aghinaldo

nunca fue jescasa.

12) MNuchos afios viva ( .
el duefio también, Maihg)
traigho por noticias
quq~;s hombre de bien.

Ordes III, 2, Olas, Nadal 1978
<D , M

-VQI-

I1I,2, 13) Ddanos, sefiora,
ddanos a nos
por el nacimiento
del hijo de Dios.

Nota de edicién: Ainda que no cartafol orixinal de Dorothé Schubarth aparece como data de
recolla Nadal de 1978, consideramos que se trata dun erro e que esta gravacion foi realizada en
decembro de 1979. As datas das pezas inmediatamente anteriores e posteriores asi como as

referencias delas no Cancioneiro Popular Galego e nas cubertas dos casetes orixinais, son todas
do ano 1979.
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